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Jacob, Rachel et Léa

Généalogie double

La création de l'identité d’Israél passe par une
généalogie double.

Abraham enfante Ismaél et Isaac ; Isaac
engendre Esali et Jacob.

Jacob, Rachel et Léa. Jacob épouse successivement Léa et Rachel...
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Genese chapitre 27

22) Jacob s’approcha d’lsaac, son pere, qui le tata et dit : « cette voix, c’est la voix de
Jacob ; mais ces mains ce sont les mains d’Esau ».
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Geneése chapitre 32

25) Jacob étant resté seul, un homme lutta avec lui, jusqu'au lever de 'aube.

26) Voyant qu'il ne pouvait le vaincre, il lui pressa la cuisse; et la cuisse de Jacob se luxa
tandis qu'il luttait avec lui.

27) Il dit: «Laisse-moi partir, car I'aube est venue. » Il répondit: « Je ne te laisserai point, que
tu ne m'aies béni.»

28) Il lui dit alors: «Quel est ton nom?» Il répondit: «Jacob.»

29) Il reprit: «Jacob ne sera plus désormais ton nom, mais bien Israél; car tu as jouté contre
des puissances célestes et humaines, et tu es resté fort. »

30) Jacob l'interrogea en disant: «Apprends-moi, je te prie, ton nom.» Il répondit: «Pourquoi
t'enquérir de mon nom?» Et il le bénit alors.
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Genese chapitre 29

17) Léa avait les yeux faibles (doux) ; Rachel était belle de taille et belle de visage.
25) Or le matin, il se trouva que c’était Léa ; et il dit a Laban : « Que m’as-tu fait 1a !
N’est-ce pas pour Rachel que j’ai servi pour toi ? Et pourquoi m’as-tu trompé ?

= Rachi:

25) Or le matin, il se trouva que c’était Léa: Mais la nuit ce n’était pas Léa. Jacob
s’était convenu avec Rachel des signes déterminés. Quand Rachel a vu qu’on donnait
Léa a Jacob, elle s’est dit : ma sceur va étre humiliée. Alors elle lui a dévoilé les signes
convenus.

Source: La Bible, traduction du Rabbinat. Traduction de Rachi sous la direction du Rabbin Elie Munk.
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